
Как только Дэвид вошел в парадную дверь своей квартиры и закрыл ее за собой, он внезапно
обмяк, быстро положив прах матери на стол, и упал на пол.

Информация начала поступать в его сознание, гораздо более болезненная, чем
первоначальные воспоминания Дэвида, потому что информации было очень много.

Спустя, казалось, целую вечность, он сделал глубокий вдох.

Боль медленно утихла, когда он сел, и теперь его нос внешне казался в полном порядке.

Ухмылка расплылась по его лицу, когда он поднял руки и начал смеяться.

– НАНОМАШИНЫ, ДЕТКА!

Он что-то получил, его внезапное переселение наградило его чем-то, что, честно говоря, было
довольно «сломанным».

Наномашины, но не конкретные, не те, которые имеют конкретное предназначение. Нет, он
получил "Сломанный" вид наномашин.

Они наполнили его тело, быстро избавив его от всех болезней и проблем со здоровьем и довели
его до пика возможностей его нынешнего тела.

Он чувствовал силу под кончиками своих пальцев, и использовал ее напрямую.

Позволив нанитам разрушить уже имеющееся киберпрограммное обеспечение, такое как его
разъемы и слоты. Это сделало их непроницаемыми для взлома. Убедившись, что они не станут
беспокоить его в будущем, он увеличил скорость передачи данных, а также общую
производительность.

Его интерфейс тоже получил обновление, однако, самое приятное во всем этом заключалось в
том, что это было безболезненно, наниты были настолько малы, что могли обезболить те места,
в которых они действовали.

Единственное, что он заметил, так это то, что на мгновение его зрение как будто
затуманилось, когда они корректировали его.

Затем оно стало намного четче и как только они закончили свою работу, он положил руку на
сумку с сандевистаном, когда черный туман полился из кончиков его пальцев, окутывая
технику.



Прошло несколько мгновений, прежде чем туман рассеялся, и теперь он знал технологию
вдоль и поперек... И он сможет воссоздать ее в будущем. Теперь, когда он понял, как она
работает, он не упустит такую полезную вещь.

Он обшарил комнату в поисках ненужной техники, и разобрал ее вместе с некоторыми
металлическими деталями из стульев.

Закончив, он сделал себе нож, просто для самообороны, пока он не сможет достать
огнестрельное оружие, уже положив глаз на Цунами Нуэ.

 

Схватив сумку с сандевистаном, он положил ее в рюкзак и переоделся в более повседневную
одежду, натянув на себя пальто матери.

Одевшись, он вышел из квартиры, заперев ее на ключ, а затем перешел на бег, перепрыгнув
через балкон и пролетев около 15 футов, после чего без проблем приземлился.

У Дэвида было кибероборудование для ног. Это была обычная вещь, которую мать купила ему
давным-давно, чтобы та помогла ему с игрой в футбол. Оно только укрепляло его лодыжки и
голени, так что ему не нужно было беспокоиться о падении с такой высоты.

Он продолжал бежать, наниты максимизировали его физические данные, какими бы
маленькими они ни были, так что пробежка до станции могла стать хорошей разминкой.

Когда он прибыл на станцию, он лишь слегка запыхался, и у него было достаточно времени,
ведь поезд только подъезжал к станции.

Войдя внутрь, и встав у поручня, он начал искать девушку и быстро приметил ее. Она была
красива. Бледная кожа и светлые волосы, выкрашенные в радужный цвет, она заметила его,
как только он заметил ее.

 

 

Он просто кивнул ей, прежде чем услышал звонок, кто-то пытался позвонить ему, номер был
скрыт, как и имя.



Взяв трубку, он отвернулся от нее, глядя в окно, и остался стоять, держа кольцо, чтобы не
упасть.

Красивый голос заговорил через голо.

<Итак, новенький, меня зовут Люси... Мейн сказал мне проверить тебя, так что я собираюсь
заняться именно этим.> Л

<И каким образом?> Д

<Нужно собрать чипы с пассажиров поезда, неважно, специализированные или обычные, ты
справишься? Долю разделим 70 на 30. А потом я отведу тебя к Мейну.> Л

<Понял, просто укажи цели, когда мы сменим вагон, я оставлю тебе свою сумку, в ней хром>.

<Не будешь спорить по поводу доли? Я в шоке. Тогда обрати внимание на парня слева от тебя
в тени.>

Дэвид посмотрел на человека слева от себя уголком глаза, прежде чем зевнул и отступил
немного назад, а чтобы не задеть других, он потянулся. Когда его руки поднялись над головой
и вытянулись, он поймал чип, когда тот отлетел.

Он продолжал делать это, идя по проходу и ловя чипы, не всегда руками, некоторым он
позволял приземляться прямо в карманы куртки, используя обновленный интерфейс, чтобы
скоректировать их траекторию, некоторые даже попадали непосредственно в его сумку, пока
он шел вперед.

Так продолжалось до тех пор, пока он не достиг конца вагона и встал рядом с ней, на ее лице
появилось довольное выражение, когда он поставил свою сумку на землю, выгружая чипы.

<Ты хорош, Чумба, надо отдать тебе должное>. Л

<Я когда-то учился в школе Арасаки, у них были курсы актерского мастерства, на которые я
ходил, чтобы маме было легче. А еще дети из драмкружка были лучшими клиентами в вопросе
покупки определенных брейндансов.>

Люси подняла бровь, проходя мимо него с сумкой и переходя к следующему вагону.

<Ты был Арасакой?>

<Нет, мама была медиком, много работала, чтобы устроить меня в школу, надеясь, что я смогу



заниматься чем-то не очень опасным. Оказалось, что это было бессмысленно.>

<Сожалею, о твоей матери... Я хочу сказать... Мейн говорил, что она была хорошей
женщиной.> Л

<Лучшей... Я собираюсь рассыпать ее прах на Луне, она всегда любила смотреть на нее.>

Глаза Люси слегка расширились, но она быстро скрыла свои эмоции, когда он прошел мимо
нее, продолжая красть чипы.
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